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Online zdroje informacii o bezpecnosti

For tips to help you use your computer safely, go to:

http://www.lenovo.com/safety

Para obter dicas para ajuda-lo a usar o computador com seguran§a, acesse:

http://www.lenovo.com/safety

Pour obtenir des astuces pour utiliser votre ordinateur en toute securite, consultez le site

http://www.lenovo.com/safety

Tipps zum sicheren Umgang mit dem Computer finden Sie unter:

http://www.lenovo.com/safety

Per suggerimenti su un utilizzo sicuro del computer, visitare il sito all’indirizzo:

http://www.lenovo.com/safety

Para obtener consejos sobre como utilizar el sistema de forma segura, vaya a:

http://www.lenovo.com/safety

Informacie o bezpecnom pouzlvani pocitaca najdete na webovej stranke
http://www.lenovo.com/safety

Bilgisayarmizi guvenle kullanmamza iligkin ipuglari igin lutfen agagidaki adrese bakin:

http://www.lenovo.com/safety

Rady, jak bezpecne pouzivat pocitac, najdete na webove adrese:

http://www.lenovo.com/safety

T'P-\i7s^X<tdt^o
http://www.lenovo.com/safety

http://www.lenovo .com/safety

http://www. lenovo.com/safety
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Kapitola 1. Informacie o zariadem ThinkPad USB Port
Replicator with Digital Video

Tato kapitola poskytuje popis produktu a informacie o systemovych poziadavkach pre zariadenie ThinkPad 8 USB Port

Replicator with Digital Video (d’alej len "replikator portov").

Opis produktu

ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video je prenosny rozsirujuci modul, ktory vam umozni jednoducho

pripojit’ vas prenosny pocitac k viacerym zariadeniam, ako su monitor alebo tlaciaren USB (Universal Serial Bus).

Svoje pracovne prostredie mozete nastavit’ tak, ze pripojite svoj prenosny pocitac k replikatoru portov pomocou

dodaneho kabla USB, k replikatoru portov pripojite rozne externe zariadenia a na svojom prenosnom pocitaci

nainstalujete tento replikator portov. Po vykonani tychto krokov mozete externe zariadenia pouzivat’ vzdy po pripojeni

prenosneho pocitaca k replikatoru portov.

Balenie produktu obsahuje:

• Zariadenie ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video

• Napajaci adapter

• Kabel USB

• Adapter DVI-1 to VGA (Digital Visual Interface—Integrated to Video Graphics Array)

• Medium Software and User Guide CD
• Publikaciu Prirucka rj’chlej instaldcie zariadenia ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video

Ak zistite, ze niektora polozka chyba alebo je poskodena, kontaktujte predajcu. Pre pripadnii neskorsiu reklamaciu

starostlivo uschovajte doklad o kiipe a obal vyrobku. Mozu sa vyzadovat’ v ramci zarucneho servisu.

Umiestnenie ovladacich prvkov

Nasledujiici obrazok ilustruje umiestnenie ovladacich prvkov na replikatore portov.

Q Indikator napajania a pripojenia Indikator napajania a pripojenia svieti:

• Nazlto: replikator portov bol uspesne pripojeny k adaptem napajania.

• Nazeleno: replikator portov bol uspesne pripojeny k prenosnemu pocitacu.
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Q Indikator displeja—Rozsireny rezim

Q Indikator displeja—Zrkadlovy rezim

Q Prepinac rezimu displeja

Q Konektor mikrofonu

H Konektor sluchadiel

Q Konektor USB

0 Konektory USB (4)

Q Ethernetovy konektor

|0 Konektor video vystupu DVI-I

IQ Konektor objimky USB B

|0 konektor napajania

Indikuje, ze je aktivovany rozsireny rezim. Viac informacii o pouzivani rozsireneho

rezimu najdete v casti “Rozsireny rezim” na strane 7.

Indikuje, ze je aktivovany zrkadlovy rezim. Viac informacii o pouzivani zrkadloveho

rezimu najdete v casti “Rezim Mirror” na strane 8.

Toto tlacidlo pouzite na prepinanie medzi rozsirenym a zrkadlovym rezimom.

Pouziva sa na pripojenie mikrofonu.

Pouziva sa na pripojenie reproduktorov alebo sluchadiel.

Pouziva sa na pripojenie zariadenia USB (kompatibilneho s USB 1.0, USB 1.1, a USB
2 . 0).

Pouziva sa na pripojenie zariadeni USB (kompatibilnych s USB 1.0, USB 1.1a USB 2.0).

Pouziva sa na pripojenie kabla LAN (Local Area Network). Ethernetovy konektor

podporuje rychlost’ az do 10 Mbps / 100 Mbps.

Pouziva sa na pripojenie externeho monitora pouzitim kabla DVI. Adapter DVI-I na VGA
mozete pripojif aj ku konektoru video vystupu DVI-I a k adapteru DVI-I na VGA mdzete

pripojif externy monitor pouzitim kabla VGA.

Pouziva sa na pripojenie prenosneho pocitaca.

Pouziva sa na pripojenie adapteru napajania.

Systemove poziadavky

Ak chcete pouzit’ replikator portov, vas pocitac musi splnaf tieto systemove poziadavky:

• Operacny system Microsoft
B Windows 6

XP, Microsoft Windows Vista® alebo Microsoft Windows 7

• Minimalne 512 MB pamate v operacnom systeme Windows XP
• Minimalne 1 GB pamate v operacnych systemoch Windows Vista a Windows 7

• Mikroprocesor Intel
6 Pentium 6

4 alebo novsi

• Jednotka CD alebo DVD
• Minimalne 10 MB vofneho diskoveho priestoru na jednotke pevneho disku

• Vol’ny konektor USB 2.0

2 Uzivatel’ska prirucka zariadenia ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video



Kapitola 2. Instalacia zariadenia ThinkPad USB Port Replicator
with Digital Video

Tato cast’ poskytuje informacie o sposobe pripojenia replikatora portov k vasmu prenosnemu pocitacu a sposobe

instalacie a odinstalacie ovladaca zariadenia.

Pripojenie replikatora portov k vasmu prenosnemu pocitacu

Tato cast’ obsahuje pokyny na pripojenie replikatora portov k vasmu prenosnemu pocitacu pouzitim napajacieho

adaptera a kabla USB.

Ak chcete pripojit’ replikator portov k svojmu prenosnemu pocitacu, postupujte takto:

1 . Pripojte konektor napajacieho adaptera k replikatora portov.

2. Pripojte zastrcku napajacieho adaptera do elektrickej zasuvky. Svetelny indikator napajania a pripojenia svieti na

oranzovo.

Poznamka: Uistite sa, ze je replikator portov spravne pripojeny k napajaciemu adaptera. Ak nie je replikator

portov zapnuty, nebudete ho mdct’ pouzivat’.

3. Pripojte konektor USB B kabla USB do konektora USB B na replikatore portov.

4. Pripojte konektor USB A kabla USB do vol’neho konektora USB na prenosnom pocitaci. Indikator napajania a

pripojenia sa rozsvieti nazeleno.

Poznamka: Replikator portov nezapne po pripojeni prenosny pocitac.

Instalacia ovladaca zariadenia v operacnom systeme Windows

Po pripojeni replikatora portov k prenosnemu pocitacu mozete nainstalovat’ ovladac zariadenia z media Software and

User Guide CD.
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Ak chcete nainstalovat’ ovladac zariadenia v operacnom systeme Windows XP, Windows Vista alebo Windows 7,

postupujte takto:

1 . Ulozte vsetky otvorene dokumenty a ukoncite vsetky aplikacie.

2. Vlozte do jednotky medium Software and User Guide CD a vykonajte tieto kroky:

• Ak sa CD spusti automaticky, prejdite na krok 3.

• Ak sa otvori okno AutoPlay, kliknite na Run start.bat. Potom prejdite na krok 3.

• Ak sa CD nespusti automaticky, otvorte My Computer alebo Computer, vyberte jednotku CD/DVD a dvakrat

kliknite na Start.bat.

3. Na paneli varovania aplikacie Internet Explorer kliknite na Yes, aby ste umoznili CD spustit’ aktivny obsah.

4. Vyberte jazyk.

5. Na l’avej strane okna kliknite na Software.

6. Postupujte podl’a pokynov na obrazovke.

7. Ked’ sa zobrazi sprava o dokonceni operacie, restartujte pocitac. System automaticky identifikuje a nakonfiguruje

replikator portov. Funkcia video vystupu replikatora portov bude po dokonceni konfiguracie automatiky

aktivovana.

Odinstalacia ovladaca zariadenia z operacneho systemu Windows

Tato cast’ poskytuje pokyny na odinstalovanie ovladaca zariadenia z operacnych systemov Windows XP, Windows

Vista a Windows 7.

Ak chcete odinstalovat’ ovladac zariadenia, postupujte takto:

1 . Ukoncite vsetky aplikacie, ktore pouzivajii replikator portov.

2. Kliknite na polozky Start —* Programs alebo All Programs — ThinkPad USB Port Replicator with Digital

Video —

*

Uninstall ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video.

3. Kliknite na tlacidlo Next a postupujte podl’a zobrazovanych pokynov na odinstalovanie ovladaca zariadenia.

4. V pripade potreby restartujte pocitac.
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Kapitola 3. Pouzivanie zariadenia ThinkPad USB Port
Replicator with Digital Video

Tato kapitola poskytuje informacie o sposobe pouzivania audio konektorov, konektorov USB, konektora video vystupu

DVI-I, adaptera DVI-I to VGA a ethernetoveho konektora na replikatore portov.

Zariadenia mozete pripajat’ do prislusnych konektorov replikatora portov aj pocas prevadzky prenosneho pocitaca. V
normalnom pripade bude prenosnemu pocitacu trvat’ niekol’ko sekiind, kym rozpozna nove zariadenie.

Pouzivanie audio konektorov

Audio konektory na replikatore portov sri: jeden konektor mikrofonu, (cerveny) a jeden konektor sluchadiel (zeleny).

Ak chcete pouzivat’ audio konektory na replikatore portov, postupujte takto:

1 . Pripojte mikrofon ku konektoru mikrofonu na replikatore portov.

2. Pripojte sluchadla alebo reproduktory ku konektoru sluchadiel na replikatore portov.

Poznamka: Audio konektory na replikatore portov sa po uspesnom pripojeni replikatora portov a nainstalovani

ovladaca zariadenia automaticky aktivujii. Ak zo sluchadiel alebo reproduktorov pripojenych do audio

konektorov replikatora portov nic nepocujete, mozete audio konektory replikatora portov aktivovaf

manualne. Pozrite si cast’ “Manualna aktivacia audio konektorov” na strane 9.

Pouzivanie konektorov USB 2.0

Pripojte zariadenie USB k l’ubovol’nemu z piatich konektorov USB na replikatore portov pouzitrm kabla USB.

Ked’ je zariadenie spravne pripojene ku konektoru USB na replikatore portov, v oblasti upozorneni na paneli liloh sa

zobrazi informacna sprava uvadzajuca, ze k systemu bolo pripojene zariadenie USB.

Pouzivanie konektora vystupu videa DVI-I

Pripojte kabel DV1 externeho monitora ku konektoru vystupu videa DVI-I na replikatore portov.

Pri pripajani monitora DVI ku konektoru vystupu videa DVI-I na replikatore portov nemusite odpojif replikator portov

od prenosneho pocitaca.
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Pouzivanie adaptera DVI-I to VGA
Replikator portov sa dodava s adapterom DVI-I to VGA, ktory podporuje pripojenie k extememu monitoru cez

konektor VGA.

Ak chcete pouzit’ adapter DVI-I to VGA, postupujte takto:

1 . Pripojte adapter DVI-I to VGA ku konektoru vystupu videa DVI-I na replikatore portov.

2. Utiahnite dve skrutky na adapted DVI-I to VGA.

3. Pripojte konektor VGA externeho monitora k adapteru DVI-1 to VGA.

Nastavenim vlastnosti videa mozete prisposobit’ pouzivanie replikatora portov. Pozrite si cast’ “Praca s aplikaciou

ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video utility” na strane 8.

Poznamka: Na dosiahnutie co najlepsich vysledkov pouzite obcas funkciu nastavenia externeho monitora, aby ste

zladili jeho nastavenie s videovystupom replikatora portov. Informacie o nastaveni najdete v dokumentacii

dodanej s vasim externym monitorom.

Pouzivanie Ethernetoveho konektora

Pripojte standardny 10 Mbps / 100 Mbps Ethernetovy konektor do Ethernetoveho konektora replikatora portov a

pockajte, kym nebude zariadenie uplne nakonfigurovane operacnym systemom Windows.

Na replikatore portov sa nachadzajii dva indikatory LED, ktore informuju o stave Ethernetoveho pripojenia:

LED Farby Opis

Napajanie Zelena Svieti pre 100 Mbps. Nesvieti pre 10 Mbps alebo ak nie je nic pripojene.

Pripojenie Zelena Indikuje aktivitu LAN. Blika, ak je aktlvny prenos udajov medzi LAN a pocltacom

hostitel’a.
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Kapitola 4. Praca so zariademm ThinkPad USB Port Replicator
with Digital Video

Tato kapitola poskytuje informacie o fiinkcii vystupu videa replikatora portov a navod na pouzivanie aplikacie

ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video utility, ktory umoznuje konfiguraciu replikatora portov podl’a vasich

poziadaviek.

Vysvetlenie rezimov vystupu videa

Replikator portov funguje v dvoch rezimoch vystupu videa:

• Rezim Extend

• Rezim Mirror

Standardne replikator portov vyuziva na vystup videa rozsireny rezim.

Rozsireny rezim

Rezim Extend umoznuje rozdelenie obrazu na viacero monitorov. Pri vyuzivani rezimu Extend mate dve moznosti:

• System - Primary: V tomto rezime bude monitor prenosneho pocitaca primarnym displejom a externy monitor

sekundarnym displejom.

• Second Display - Primary: V tomto rezime bude externy monitor primarnym displejom a monitor prenosneho

pocitaca sekundarnym displejom.

V rezime Extend mozete presiivat’ okna medzi jednotlivymi obrazovkami. Taktiez mozete dosiahnut’ vyssiu

produktivitu, ked’ze vam umozni:

• Citat’ e-maily na jednej obrazovke a otvarat’ prilohy na druhej.

• Prezerat’ tabul’ky na obidvoch monitoroch.

• Zvacsit’ pracovnu plochu v grafickych editoroch umiestnenim vsetkych paliet a list s nastrojmi na druhu obrazovku.

• Zachovat’ pracovnu plochu na jednej obrazovke a sledovat’ DVD na druhej.
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Rezim Mirror

Rezim MiiTor skopiruje obrazovku prenosneho pocitaca na extemy monitor.

Replikator portov automaticky vyberie nastavenia (rozlisenie obrazovky, kvalitu farieb a obnovovaciu frekvenciu) pre

extemy monitor, ktore zabezpecia najlepsie rozlisenie podl’a nastaveni prenosneho pocitaca.

Prepinanie rezimov vystupu videa prepinacom rezimu obrazovky

Na prepinanie medzi rezimami Extend a Mirror mozete pouzit’ prepinac rezimu obrazovky, ktory sa nachadza na

prednom paneli replikatora portov.

Zeleny indikator displeja informuje o aktivnom rezime. Prepnutie medzi rezimami Extend a Mirror trva niekol’ko

sekiind. Pocas prenosu sa budii indikatory displeja zapinat’ a vypinat’, az pokym replikator portov nedokonci

konfrguraciu vybrateho rezimu. Pockajte, kym nove nastavenia nadobudnu platnost’ a rozhodnite sa, ci chcete alebo

nechcete upravit’ nastavenia videa replikatora portov.

Praca s aplikaciou ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video

utility

Tato aplikacia umoznuje prepinanie medzi rezimami Extend a Mirror, nastavenie rozlisenia externeho monitora v

rezime Extend, aktivaciu alebo deaktivaciu audio konektorov na replikatore portov, zmenu nastaveni displeja a

deaktivaciu vystupu videa na replikatore portov.

Poznamka: Nastavenia, ktore ste nakonfigurovali pre replikator portov, budii zachovane a pouzite vzdy, ked’ pripojite

prenosny pocitac k replikatoru portov. Tato funkcia je uzitocna, ked’ svoj prenosny pocitac pouzivate s

viacerymi replikatormi portov. Ak napriklad pouzivate prenosny pocitac doma aj v praci, mozete

nainstalovat’ replikator portov v obidvoch tychto oblastiach. Potom svoj prenosny pocitac v ktorejkol’vek

z tychto oblasti len pripojite do replikatora portov a mozete pracovat’.

Prepinanie rezimov vystupu videa
Ak chcete prepinat’ medzi rezimami vystupu videa, v zavislosti od operacneho systemu, ktory pouzivate, vykonajte

jeden z nasledujucich postupov::

V operacnych systemoch Windows XP a Windows Vista:

1 . Na liste tiloh kliknite na ikonu ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video. Otvori sa vyskakovacia

ponuka.

2. Vyberte Extend alebo Mirror.

Poznamka: Ak chcete pouzivat’ rezim Extend, rozhodnite sa, ktory monitor bude primarny, a ktory sekundarny.

Potom vyberte vol’by "System - Primary" alebo "Second Display - Primary."

V operacnom systeme Windows 7:

1 . Na liste uloh kliknite na ikonu ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video.

2. Vyberte vol’bu Advanced Display Settings.

3. V roletovej ponuke Multiply displays mozete vybrat’ vol’bu Duplicate these displays pre rezim zrkadlenia alebo

vol’bu Extend these displays pre rezim rozsirenia.

8 Uzivatel’ska prirucka zariadenia ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video



Poznamka: Mozete tiez vybrat’ vol’bu Show desktop only on 1 alebo Show desktop only on 2, aby sa pracovna

plocha zobrazovala len na ciel’ovej obrazovke.

Nastavenie rozli'senia externeho monitora
V rezime Mirror mozete nastavit’ rozlisenie vasho prenosneho pocitaca a tieto nastavenia sa pouziju na monitor

prenosneho pocitaca, aj na externy monitor. V rezime Extend mozete nastavit’ rozlisenie externeho monitora.

Ak chcete nastavit’ rozlisenie externeho monitora, v zavislosti od operacneho systemu, ktory pouzivate, vykonajte jeden

z nasledujucich postupov:

V operacnych systemoch Windows XP a Windows Vista:

1 . Na liste uloh ldiknite na ikonu ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video. Otvori sa vyskakovacia

ponuka.

2. Vyberte Resolution a zvol’te jednu z moznosti pre externy monitor. Napriklad "1920 x 1200" znamena, ze

rozlisenie vystupu videa bude 1920 pixelov x 1200 pixelov.

V operacnom systeme Windows 7:

1 . Na liste uloh ldiknite na ikonu ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video.

2. Vyberte vol’bu Advanced Display Settings.

3. V roletovej ponuke Resolution presunutim posuvnika zvyste alebo znizte rozlisenie externeho monitora.

Manualna aktivacia audio konektorov
Ak chcete manualne aktivovat’ audio konektory na replikatore portov, postupujte takto:

1 . Na liste uloh ldiknite na ikonu ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video.

2. Vyberte Audio. Ak pouzivate operacny system Windows XP, otvori sa okno Sound and Audio Devices

Properties. V systemoch Windows Vista a Windows 7 sa zobrazi okno Sound.

3. V zavislosti od operacneho systemu, ktory pouzivate, vykonajte jeden z nasledujucich postupov:

• V operacnom systeme Windows XP:

a. Kliknite na zalozku Audio.

b. V zozname Sound playback vyberte vystupne zvukove zariadenie USB a v zozname Sound Recording

vyberte vstupne zvukove zariadenie.

• V operacnych systemoch Windows Vista alebo Windows 7:

Kliknite na zalozku Playback a vyberte vystupne zvukove zariadenie USB a potom kliknite na zalozku Sound

Recording a vyberte vstupne zvukove zariadenie USB.

Zmena nastavem displeja

Ak chcete zmenit’ nastavenia displeja, postupujte takto:

1 . Na liste uloh kliknite na ikonu ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video. Otvori sa vyskakovacia

ponuka.

2. Vyberte Advanced Display Settings, aby ste otvorili okno Display Properties (aleboDisplay Settings). Toto okno

vam umozni aktivovat’ displej a vykonat’ d’alsie prislusne nastavenia na nastavenie vystupu videa.

Deaktivacia funkcie vystupu videa
Ak chcete deaktivovat’ funkciu vystupu videa replikatora portov, postupujte takto:

1 . Na liste uloh ldiknite na ikonu ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video. Otvori sa vyskakovacia

ponuka.

2. V operacnych systemoch Windows XP a Windows Vista vyberte vol’bu USB Video Off na deaktivovanie funkcie

vystupu videa replikatora portov. V operacnom systeme Windows 7 v roletovej ponuke Multiple displays vyberte

vol’bu Show desktop only on 1 alebo Show desktop only on 2, aby sa pracovna plocha zobrazovala len na

ciel’ovej obrazovke.
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Podporovane obnovovacie frekvencie

Nasledujiica tabul’ka uvadza obnovovacie frekvencie, ktore su podporovane pri rozlicnych rozliseniach a farebnych

hlbkach vystupu videa replikatora portov.

Rozlisenie

Podporovana obnovovacia frekvencia

16-bitova farebna hlbka 32-bitova farebna hlbka

640 X 480 60 60

800 X 600 60, 75 60, 75

1024 X 768 60, 75 60, 75

1280X720 60 60

1280X768 60 60

1280 X 800 60 60

1280 X 1024 60, 75 60, 75

1400 X 900 60 60

1400 X 1050 60 60

1600 X 1200 60 60

1680 X 1050 60 60

1920 X 1080 60 60

1920 X 1200 60 60

Poznamky:

1 . Rozlisenie urcuje pocet pixelov, zobrazenych na obrazovke horizontalne a vertikalne.

2. Farebna hlbka definuje pocet farieb, ktore mozu byt’ na obrazovke naraz zobrazene. Vacsia farebna hlbka prinasa

vyssiu kvalitu obrazu.

3. Obnovovacia frekvencia (vertikalna frekvencia) urcuje rychlost’ prekreslenia celej obrazovky.
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Kapitola 5. Riesenie problemov

Tato kapitola obsahuje niekol’ko tipov a rad na riesenie problemov, ktore vam pomozu pri rieseni problemov s

replikatorom portov. Pri rieseni problemu si najskor pozrite nasledujuce informacie.

Vseobecne

1 . Indikator napajania a pripojenia replikatora portov nesvieti.

Skontrolujte, ci je adapter napajania, dodavany s replikatorom portov, spravne pripojeny k replikatoru portov a do

fungujucej elektrickej zasuvky. Nepouzivajte ziadne ine adaptery, ako su tie, ktore bob dodane s replikatorom

portov.

2. Vas prenosny pocitac nerozpozna replikator portov a indikator napajania a pripojenia svieti stale nazlto.

Odpojte kabel USB 2.0 z prenosneho pocitaca, pockajte aspon 5 sekrind a znova ho zasunte do konektora USB
vasho prenosneho pocitaca. Ak problem pretrvava, pokuste sa pripojit’ kabel USB 2.0 do ineho konektora USB 2.0

na prenosnom pocitaci.

3. Indikatory displeja CSIg] a [-gg svietia a replikator portov nefunguje spravne.

Tento stav indikuje nefunkcnost’ replikatora portov. Odpojte vsetky pripojenia replikatora portov, pripojte replikator

portov do elektrickej zasuvky pouzitim dodaneho adaptera napajania a nasledne pripojte replikator portov k

prenosnemu pocitacu pouzitim dodaneho USB kabla.

Video vystup

1 . Displej monitora je prazdny.

• Skontrolujte, ci prenosny pocitac, pripojeny k replikatoru portov, bezi spravne a nie je v pohotovostnom rezime

alebo v rezime hibemacie. Ak je prenosny pocitac v pohotovostnom rezime alebo rezime hibernacie, monitor

nezobrazuje ziadny obraz.

• Skontrolujte, ci su ovladace zobrazovacieho zariadenia nainstalovane podl’a navodu na instalaciu, a ci je ikona

replikatora portov zobrazena na liste uloh.

• Skontrolujte, ci nie je zakazana funkcia video vystupu.

• Skontrolujte tieto pripojenia:

— Kabel USB 2.0 je spravne pripojeny k prenosnemu pocitacu.

— Kabel USB 2.0 je spravne pripojeny k replikatoru portov.

— Napajaci adapter je spravne pripojeny k replikatoru portov a fungujucej elektrickej zasuvke.

— Video kabel je spravne pripojeny ku konektoru video vystupu DVI-I. Pri pripojeni portu VGA je adapter

DVI-1 na VGA zabezpeceny na obidvoch stranach skrutkami.

• Ak problem pretrvava, odpojte vsetky pripojenia replikatora portov, odinstalujte a nasledne znovu nainstalujte

ovladace zariadenia replikatora portov.

2. Ak je aktivny rezim Extend a prehravate videoklipy, mozete sledovat’ iba jeden videoklip.

V rezime Extend mozete sucasne pouzit’ len jednu aplikaciu na prehravanie videi. Ak prehravate naraz viacero

videoklipov, viditel’ny bude pre uzivatel’a vzdy iba jeden. Toto sa rovnako tyka aj webovych stranok, ktorych

sucast’ou su videoklipy. Ak chcete, aby sa tieto stranky zobrazovali spravne, presunte jednu z nich na obrazovku

prenosneho pocitaca a druhu na externy monitor.

3. DVD nie je mozne prehravat’ na externom monitore, ale mozete ho prehravat’ na obrazovke prenosneho

pocitaca.

Niektore prenosne pocitace nepodporuju protokol COOP (Certified output protection protocol), a preto nemozete

prehravat’ chranene DVD na externom monitore, ktory je pripojeny k replikatoru portov.

Ak chcete prehravat’ DVD na externom monitore, pripojte externy monitor ku konektoru VGA na prenosnom

pocitaci a rozsirte zobrazenie na externy monitor. Viac informacii o zmene nastaveni displeja najdete v cash

“Zmena nastaveni displeja” na strane 9.
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Audio

Z reproduktorov prenosneho pocitaca nic nepocujete alebo nemozete pouzit’ audio konektory na prenosnom

pocitaci.

ThinkPad a d’alsie prenosne pocitace Lenovo sii po pripojeni replikatora portov standardne nastavene na USB audio,

cim sa zablokuju zabudovane reproduktory a audio konektory prenosneho pocitaca.

Ak chcete aktivovat’ zabudovane reproduktory a audio konektory vasho prenosneho pocitaca, postupujte takto:

1 . Na liste uloh kliknite na ikonu ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video. Otvori sa vyskakovacia

ponuka.

2. Vyberte Audio. Ak pouzivate operacny system Windows XP, otvori sa okno Sound and Audio Devices

Properties. V systemoch Windows Vista a Windows 7 sa zobrazi okno Sound.

3. V zavislosti od operacneho systemu, ktory pouzivate, vykonajte jeden z nasledujiicich postupov:

• V operacnom systeme Windows XP:

a. Kliknite na zalozku Audio.

b. V zozname Sound playback vyberte integrovane zvukove zariadenie a v zozname Sound Recording

vyberte d’alsie integrovane zvykove zariadenie.

• V operacnych systemoch Windows Vista alebo Windows 7:

Kliknite na zalozku Playback a vyberte integrovane zvukove zariadenie. Potom kliknite na zalozku Sound

Recording a vyberte d’alsie integrovane zvukove zariadenie.

Poznamky:

1 . Ak chcete aby nove zmeny nadobudli platnost’, zatvorte aplikaciu, ktora aktualne pouziva audio zariadenie a znova

ju spustite.

2. Vykonane zmeny v nastaveniach budii platne, az kym neurobite v tychto nastaveniach nove zmeny.

Ethernet

V okne Computer Management sa pri zariadeni USB Ethernet zobrazuje zlty vykricnik.

Poznamka: Ak chcete zobrazit’ replikator portov v okne Computer Management, kliknite pravym tlacidlom mysi na

polozku My Computer a vyberte Manage — Device Manager. V paneli napravo sa zobrazia vsetky

zariadenia, ktore su nainstalovane vo vasom pocitaci.

Zlty vykricnik sa zobrazi vtedy, ak pouzivate operacny system Windows XP s balikom oprav Service Pack 2 (SP2).

Toto je obmedzenie operacneho systemu Windows XP s balikom oprav Service Pack 2. Tento problem bol vyrieseny v

operacnych systemoch Windows XP s balikom oprav Service Pack 3 (SP3) a Windows Vista.

Z oficialnej webovej stranky spolocnosti Microsoft si mozete stiahnut’ a nainstalovat’ opravy, ktore sliizia na opravu

tohto problemu. Referencne odkazy:

• http://support.microsoft.com/kb/90 1 122/

• http://support.microsoft.com/kb/890927/
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Pri'loha A. Servis a podpora

Tieto informacie opisujii technicku podporu vasho produktu pocas trvania zarucnej lehoty alebo doby jeho zivotnosti.

Uplne vysvetlenie zarucnych podmienok spolocnosti Lenovo najdete v Obmedzenej zaruke spolocnosti Lenovo.

Online technicka podpora

Online technicka podpora je k dispozicii pocas zivotnosti vasho produktu na adrese:

http://www.lenovo.com/support

Pocas zarucnej lehoty mate narok aj na nahradu alebo vymenu poskodenych komponentov. Okrem toho, ak je vas

produkt nainstalovany na pocitaci Lenovo, mozete mat’ narok na servis priamo u zakaznika. Zastupca technickej

podpory vam pomoze urcif najlepsiu alternativu.

Telefonicka technicka podpora

Podpora pri instalacii a konfiguracii cez Centrum podpory zakaznikov bude k dispozicii 90 dm po stiahnuti produktu z

trhu. Po uplynuti 90 dni bude podpora podl’a uvazenia spolocnosti Lenovo zrusena alebo spoplatnena. Dodatocna

podpora je tiez k dispozicii za prislusny poplatok.

Pred kontaktovanim technickej podpory spolocnosti Lenovo si pripravte tieto informacie: nazov a cislo produktu,

doklad o kupe, vyrobca pocitaca, model, seriove cislo a manual, presne znenie vsetkych chybovych sprav, popis

problemu a informacie o hardverovej a softverovej konfiguracii vasho systemu.

Zastupca technickej podpory moze chcief s vami pocas hovoru preskumaf problem.

Krajina alebo oblast’ Jazyk Telefonne cislo

Afrika Afrika

+44 (0)1475-555-055

Juzna Afrika

+27-1 1-3028888, 0800110756 a +27-1 1-3027252

Centralna Afrika

Kontaktujte najblizsieho obchodneho partnera

Argentina Spanielcina 0800-666-0011

Australia Anglictina 131-426

Rakusko Nemcina 43 810-100654

(Zarucny servis a podpora)

Belgicko Holandcina 02-225-3611

(Zarucny servis a podpora)

Francuzstina 02-225-3611

(Zarucny servis a podpora)

Bolivia Spanielcina 0800-10-0189

Brazilia Brazilska portugalcina Volania prichadzajuce z regionu Sao Paulo

(11)3889-8986

Volania neprichadzajuce z regionu Sao Paulo

0800-701-4815

Brunej Anglictina,

bahasky Melayu

801-1041

Kanada Anglictina,

Francuzstina

1-800-565-3344
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Krajina alebo oblast’ Jazyk Telefonne cislo

Karibik (Bermudy,

Jamajka, Tortola)

Anglictina 1-877-426-7378

Chile Spanielcina 800-361-213 alebo 188-800-442-488 - bez poplatku

Cina Mandarinska cinstina Ozivenie baterie ThinkPad®

8008103315 (Bez poplatku)

86-10-58859595

Linka technickej podpory

800-990-8888

86-10-58851110

Cina

(Hong Kong S.A.R.)

Kantonska cinstina,

Anglictina,

Ozivenie baterie ThinkPad

2516-3900 (Hong Kong)

Mandarinska cinstina
ThinkPad (Hotline pre technicke otazky):

2516-3939 (Hong Kong)

Servisne centrum ThinkPad:

2825-6580 (Hong Kong)

Komercne pocitace ThinkCentre®:

8205-0333 (Hong Kong)

Multimedialne domace PC:

800-938-228 (Hong Kong)

Cina

(Macao S.A.R.)

Kantonska cinstina,

Anglictina,

Ozivenie baterie ThinkPad

0800-839 (Macao)

Mandarinska cinstina
ThinkPad (Hotline pre technicke otazky):

0800-839 (Macao)

Servisne centrum ThinkPad:

2871-5399 (Macao)

Komercne pocitace ThinkCentre:

795-9892 (Macao)

Multimedialne domace PC:

0800-336 (Macao)

Kolumbia Spanielcina 1-800-912-3021

Kostarika Spanielcina 0-800-011-1029

Chorvatsko - 0800-0426

Cyprus - +357-22-841100

Ceska republika - +420-2-7213-1316

Dansko Dancina 7010-5150

(Zarucny servis a podpora)

Dominikanska

republika

Spanielcina 1-866-434-2080

Ekvador Spanielcina 1-800-426911

Egypt - +202-35362525

El Salvador Spanielcina 800-6264

Estonsko - +372 66 00 800

+372 6776793

Finsko Fincina +358-800-1-4260

(Zarucny servis a podpora)
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Krajina alebo oblast’ Jazyk Telefonne clslo

Francuzsko Francuzstina Hardver 0810-631-213

(Zarucny servis a podpora)

Softver 0810-63 1-020

(Zarucny servis a podpora)

Nemecko Nemcina 01805-004618

Grecko - +30-210-680-1700

Guatemala Spanielcina 1800-624-0051

Honduras Spanielcina Tegucigalpa: 232-4222

San Pedro Sula: 552-2234

Mad’arsko Anglictina,

mad’arcina

+36 1 3825716

+36 1 3825720

India Anglictina 1800-425-2666

+91-80-2535-9182

Indonezia Anglictina,

bahasky indonezsky

021 5238 823

001-803-606-282 (Iba miestne volania)

+603 8315 6859 (DID)

Irsko Anglictina 01-881-1444

(Zarucny servis a podpora)

Izrael Hebrejcina,

Anglictina

Ozivenie baterie ThinkPad

972-3-5313742 (03-5313742)

Hebrejcina,

Anglictina

+972-3-531-3900 - Givat Shmuel Service Center

Taliansko Taliancina +39-800-820094

(Zarucny servis a podpora)

Japonsko - Ozivenie baterie ThinkPad

0120-277-874

Japoncina,

Anglictina

Produkty PC - bez poplatku: 0120-20-5550

Medzinarodne: +81-46-266-4716

Poznamka: Na vyssie uvedenych cislach sa ozve odpoved’ v japonskom

jazyku. Red’ potrebujete telefonicku podporu v anglictine, pockajte kym
odkazovac v japoncine skonci a ozve sa operator. Vyziadajte si anglicku

podporu frazou "English support please" a vas hovor bude presmerovany na

anglicky hovoriaceho operatora.

Japoncina IntelliStation a xSeries

V Japonsku a zamorske volania: +81-46-266-1358

Japoncina Softver PC
0120-558-695

(Zamorske volania: +81-44-200-8666)

Korea Korejcina 1588-6782

Lotyssko - +371 7070360

Litva - +370 5 278 66 00

Luxembursko Francuzstina +352-360-385-343

Malajzia Anglictina,

bahasky Melayu

1800-88-1889 (Iba miestne volania)

+603 8315 6855 (DID)

Malta - +35621445566

Mexiko Spanielcina 001-866-434-2080

Stredny Vychod - +44 (0)1475-555-055
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Krajina alebo oblast’ Jazyk Telefonne cislo

Holandsko Holandcina +31-20-514-5770

Novy Zeland Anglictina 0800-733-222

Nikaragua Spanielcina 001-800-220-1830

Norsko Norcina 8152-1550

(Zarucny servis a podpora)

Panama Spanielcina 206-6047

001-866-434-2080

(Centrum podpory zakaznikov Lenovo - bez poplatku)

Peru Spanielcina 0-800-50-866

Filipiny Anglictina,

filipincina

1800-1601-0033 (Iba miestne volania)

+603 8315 6858 (DID)

Pol’sko Pol’stina Univerzalne cislo

+48 22 760-73-00

Portugalsko Portugalcina +351 21 892 7046

Rumunsko - +4-021-224-4015

Rusko Rustina Moskva

+7 (495) 258 6300

Bez poplatku

8 800 200 6300

Singapur Anglictina 800 6011 343 (Iba miestne volania)

+603 8315 6856 (DID)

Slovensko - +421-2-4954-5555

Slovinsko Slovincina +386-1-200-50-60

Spanielsko Spanielcina 91-714-7983

0901-100-000

Sri Lanka Anglictina +9411 2493547

+9411 2493548

Svedsko Svedcina 077-117-1040

(Zarucny servis a podpora)

Svajciarsko Nemcina,

francuzstina,

Taliancina

0800-55-54-54

(Zarucny servis a podpora)

Taiwan Mandarinska cinstina 886-2-8723-9799

0800-000-700

Thajsko Thajcina,

Anglictina

1-800-060-066 (Iba miestne volania)

66 2273 4088

+603 8315 6857 (DID)

Trinidad a Tobago Anglictina 1-800-645-3330

Turecko Turectina 00800-4463-2041

Spojene kral’ovstvo Anglictina 08705-500-900

(Standardna zarucna podpora)

Spojene staty americke Anglictina 1-800-426-7378

Pre systemy Aptiva 2270 alebo NetVista 2276:

1-800-584-9182

Uruguaj Spanielcina 000-411-005-6649

Venezuela Spanielcina 0-800-100-2011
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Krajina alebo oblast’ Jazyk Telefonne cislo

Vietnam Vietnamcina,

Anglictina

Pre severnu oblast’ a Hanoj

:

844 3 946 2000 alebo 844 3 942 6457

Pre juznu oblast’ a Hociminovo mesto:

848 3 829 5160 alebo 844 3 942 6457
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Pri'loha B. Obmedzena zaruka spolocnosti Lenovo

L505-0010-01 04/2008

Obmedzena zaruka Lenovo sa vzt’ahuje iba na hardverove produkty Lenovo zakiipene na osobne pouzitie a nie na d’alsi

predaj. Tato Obmedzena zaruka spolocnosti Lenovo je dostupna aj v inych jazykoch na stranke

wwwdenovo.com/warranty.

Na co sa vzt’ahuje tato zaruka

Spolocnost’ Lenovo zarucuje, ze vsetky vami zakiipene hardverove produkty su bez chyb v pouzitych materialoch a v

pracovnom vyhotoveni pri dodrzani podmienok bezneho pouzivania po dobu trvania zaruky. Zarucna lehota na produkt

zacina datumom zaktipenia produktu, ktory je uvedeny na vasej fakture alebo doklade o ktipe, ak spolocnost’ Lenovo

pisomnou formou neinformuje inak. Zarucna doba a druh zarucnych sluzieb, ktore sa vzt’ahuju na produkt su uvedene v

casti "Informacie o zaruke."

TATO ZARUKA JE JEDINOU PLATNOU ZARUKOU A NAHRADZA VSETKY INE ZARUKY ALEBO
PODMIENKY, VYJADRENE ALEBO MLCKY PREDPOKLADANE, VRATANE, ALE NEOBMEDZUJUC
SA NA ZARUKY ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATEENOSTI A VYUZITEENOSTI NA KONKRETNY
UCEL. NIEKTORE STATY ALEBO JURISDIKCIE NEUMOZNUJU VYLUCENIE VYJADRENYCH
ALEBO MLCKY PREPOKLADANYCH ZARUK, TAK SA NA VAS VYSSIE UVEDENE VYLUCENIE
NEMUSI VZfAHOVAT . V TAKOM PRIPADE PLATIA TIETO ZARUKY IBA V ROZSAHU, KTORY
STANOVUJE ZAKON A ICH TRVANIE JE OBMEDZENE NA DOBU TRVANIA ZARUKY. PO UPLYNUTI
TEJTO DOBY SA NEAPLIKUJE ZIADNA ZARUKA. NIEKTORE STATY ALEBO JURISDIKCIE
NEPOVOEUJU OBMEDZENIE DLZKY MLCKY PREDPOKLADANYCH ZARUK, TAKZE VYSSIE
UVEDENE OBMEDZENIE SA NA VAS NEMUSI VZTAHOVAT.

Ako ziskat’ zarucny servis

Ak produkt nepracuje pocas trvania zaruky tak, ako to zarucuje vyrobca, poziadajte o zarucny servis spolocnost’

Lenovo alebo opravneneho poskytovatel’a servisu. Vsetci takyto poskytovatelia su oznacovani ako "Poskytovatel’

servisu." Zoznam Poskytovatel’ov servisu a ich telefonne cisla su k dispozicii na stranke www.lenovo.com/support/

phone.

Zarucny servis nemusi byt’ dostupny vo vsetkych krajinach a mdze sa v jednotlivych krajinach lisit’. Za poskytnutie

servisu mimo obvyklej oblasti poskytovania servisu si mdze Poskytovatel’ servisu uctovat’ poplatky. Viac informacii

vam poskytne lokalny Poskytovatel’ servisu.

Ako vas Poskytovatel’ servisu odstrani problemy

Pri volant Poskytovatel’a servisu je potrebne dodrziavat’ prislusny postup na zistenie a vyriesenie problemu.

Vas Poskytovatel’ servisu sa poktisi diagnostikovat’ a vyriesit’ problem telefonicky, e-mailom alebo pomocou vzdialenej

podpory. Vas Poskytovatel’ servisu vas moze poziadat’ o stiahnutie a nainstalovanie softverovych aktualizacii.

Niektore problemy mozu byt’ vyriesene vymenou dielcov, ktore zakaznik nainstaluje samostatne. Taketo jednotky sit

oznacovane ako "dielce vymenitel’ne zakaznikom" alebo "CRU". V takom pripade Poskytovatel’ servisu zakaznikovi

jednotku CRU doda a zakaznik si ju nainstaluje.

Ak problem nie je mozne vyriesit’ telefonicky alebo prostrednictvom vzdialenej podpory, pomocou softverovych

aktualizacii alebo instalaciou dielcov CRU zakaznikom, vas Poskytovatel’ servisu naplanuje servisny zasah podl’a

druhu zaruky, ktora sa vzt’ahuje na produkt, ako je uvedene v casti "Informacie o zaruke."
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Ak vas Poskytovatel’ servisu uzna, ze nie je schopny vas produkt opravit’, nahradi ho takym, ktory bude prinajmensom

funkcne ekvivalentny povodnemu.

Ak Poskytovatel’ servisu zisti, ze oprava ani vymena vasho produktu nie mozna, po vrateni produktu na miesto nakupu

alebo do spolocnosti Lenovo mate narok na vratenie plnej ceny, za ktorii ste produkt kupili.

Vymena produktu alebo dielca

Ak zarucny servis zahrna vymenu produktu alebo jeho cash, vymeneny chybny produkt alebo dielec sa stane majetkom

spolocnosti Lenovo a nahradny produkt alebo dielec sa stane majetkom zakaznika. Na vymenu mate narok iba v

pripade, ze ste ziadnym sposobom nemenili ani inak neupravovali produkty a dielce Lenovo. Nahradny produkt alebo

dielec nemusi byt’ novy, ale bude v dobrom funkcnom stave a bude minimalne rovnako funkcny, ako nahradzany

produkt alebo dielec. Na nahradny produkt alebo dielec sa bude vzt’ahovat’ zaruka po dobu zostavajucu do ukoncenia

zarucnej lehoty povodneho produktu.

Zakaznik suhlasi, ze predtym ako Poskytovatel’ servisu vymeni produkt alebo jeho sucast’:

1 . odstranite vsetky vlastnosti, diely, vol’by, zmeny a prislusenstvo, na ktore sa zarucny servis nevzt’ahuje;

2. zabezpeci, ze na produkt alebo dielec sa nevzt’ahujii ziadne pravne zavazky alebo obmedzenia, ktore brania jeho

vymene; a

3. ziska autorizaciu od vlastnika, aby mohol Poskytovatel’ servisu vykonat’ lidrzbu na produkte alebo dielci, ktory nie

je vlastnictvom zakaznika.

Dalsie vase povinnosti

V pripadoch, ked’ sa daju tieto ustanovenia pouzit’, suhlasite s tym, ze

1 . budete postupovat’ podl’a servisnych pokynov prislusneho Poskytovatel’a servisu;

2. zalohujete alebo zabezpecite vsetky programy, udaje a nachadzajiice sa v produkte;

3. poskytne svojmu Poskytovatel’ovi servisu vsetky systemove kl’uce alebo hesla a v dostatocnom rozsahu aj vol’ny a

bezpecny pristup do vsetkych priestorov, aby mohol byt’ vykonany servis; a

4. zabezpeci, ze vsetky informacie o identifikovanych alebo neidentifikovanych jednotlivcoch ("Osobne udaje") bob z

produktu vymazane, alebo ze zakaznik ponesie pravnu zodpovednost’ za vsetky Osobne lidaje, ktore nebudii

vymazane.

Pouzitie osobnych udajov

Ak ziskate servis na zaklade tejto zaruky, spolocnost’ Lenovo si ulozi, pouzije a spracuje infonnacie o vasom zarucnom

servise a vase kontaktne informacie vratane mena, telefonnych cisel, adresy a e-mailovej adresy. Spolocnost’ Lenovo

pouzije tieto informacie na vykonanie servisu na zaklade tejto zaruky a na zlepsenie nasich vzajomnych obchodnych

vzt’ahov. Moze sa na vas obratit’, aby zistila ako ste spokojni s poskytovanymi servisnymi sluzbami alebo aby vas

upozornila na stiahnutie produktov z trhu, ci na pripadne bezpecnostne rizika. Na tieto licely moze informacie o

zakaznikovi pouzivat’ vo vsetkych krajinach, v ktorych podnika a moze ich poskytniit’ subjektom, ktore konaju v jej

mene. Tieto informacie mozeme tiez zverejnit’, ked’ to bude vyzadovane zakonom.

Na co sa tato zaruka nevzt’ahuje

Tato zaruka sa nevzt’ahuje na:

• nepretrzitu a bezproblemovu prevadzku produktu;

• stratu alebo poskodenie udajov;

• akekol’vek softverove programy, ci uz poskytnute s produktom, alebo nainstalovane neskor;

• zlyhanie alebo poskodenie v dosledku nespravneho pouzivania, nehody, upravy, nevhodneho fyzickeho a

prevadzkoveho prostredia, prirodnych katastrof, napat’ovych vykyvov, ci nevhodnou manipulaciou zo strany

zakaznika;

• poskodenie sposobene neautorizovanym poskytovatel’om servisu;

• zlyhanie alebo poskodenie, ktore zapricinili produkty tretich stran, vratane produktov, ktore spolocnost’ Lenovo

zaobstara a poskytne alebo integruje do produktu Lenovo na ziadost’ zakaznika; a
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• vsetka technicka alebo ina podpora, ako napr. podpora s otazkami "ako na to" a podpora tykajuca sa nastavenia a

instalacie produktu.

Tato zaruka straca platnost’ v pripade odstranenia alebo pozmenenia identifikacnych stitkov na produkte, alebo jeho

sucastiach.

Obmedzenie zodpovednosti

Spolocnost’ Lenovo bude zodpovedat’ za stratu alebo poskodenie zakaznikovho produktu len v case, 1) ked’ bol pocitac

v drzbe Poskytovatel’a servisu alebo 2) v case prepravy pocitaca v prlpadoch, ked’ je Poskytovatel’ servisu zodpovedny

za prepravu.

Ani spolocnost’ Lenovo ani Poskytovatel’ servisu nenesti ziadnu zodpovednost’ za vase udaje, vratane dovemych,

autorskych alebo osobnych udajov, ktore sit sucast’ou produktu. Vsetky taketo informacie by ste mali odstranit’ a

zalohovat’ este pred servisnym zasahom alebo vratenim produktu.

Moze nastat’ situacia, kedy kvoli zlyhaniu na strane spolocnosti Lenovo, alebo z inych pricin, ma zakaznik pravo ziadat’

nahradu skod od spolocnosti Lenovo. V kazdom takom pripade, bez ohl’adu na dovod, na zaklade ktoreho vam narok

pozadovat’ nahradu od spolocnosti Lenovo vznikol (vratane zasadneho porusenia, nedbanlivosti, neporozumenia alebo

inej zmluvnej poziadavky alebo poziadavky na zaklade deliktu), okrem zodpovednosti, ktora sa neda odrieknut’ alebo

obmedzit’ prislusnymi zakonmi, spolocnost’ Lenovo je zodpovedna len do vysky vasich priamych skod s hornym

ohranicenim cenou, ktoru ste za produkt zaplatili. Toto obmedzenie sa nevzt’ahuje na skody na telesnej ujme (vratane

usmrtenia) a poskodeni hmotneho majetku alebo hmotneho osobneho majetku, za ktore nesie spolocnost’ Lenovo

zodpovednost’ podl’a platnych zakonov.

Toto obmedzenie sa vzt’ahuje aj na Poskytovatel’ov servisu, dodavatel’ov a predajcov spolocnosti Lenovo. Predstavuje

maximum, za ktore spolocnost’ Lenovo, jej dodavatelia, predajcovia a poskytovatel’ servisu nesti kolektivnu

zodpovednost’.

SPOLOCNOST LENOVO, JEJ DODAVATELIA, PREDAJCOVIA A POSKYTOVATELIA SERVISU
NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE NIESf ZODPOVEDNOSf ZA ANI JEDEN Z TYCHTO PRIPADOV, ANI
KEBY BOLI INFORMOVANI O ICH MOZNOSTI: 1) ZA NAROKY TRETICH STRAN VOCI
ZAKAZNIKOVI ZA SKODY; 2) ZA STRATU ALEBO POSKODENIE UDAJOV; 3) ZA MIMORIADNE,
NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, ANI ZA ZIADNE NASLEDNE HOSPODARSKE SKODY,
VRATANE STRATY ZISKOV, TRHOV, VYNOSOV, DOBREHO MENA ALEBO PREDPOKLADANYCH
USPOR. NIEKTORE STATY ALEBO JURISDIKCIE NEPOVOEUJU VYNATIE ALEBO OBMEDZENIE
nAhodnych alebo nAslednych skod, takze vyssie uvedene obmedzenie alebo
VYNATIE SA V NICH NEUPLATNUJE.

Rozhodcovske konanie

Ak ste produkt zakiipili v Kambodzi, Indonezii, Vietname, na Filipinach, alebo Sri Lanke, spory vznikajiice z tejto

zaruky alebo v siivislosti s iiou budii s konecnou platnost’ou prejednane arbitrazou, ktora sa bude konat’ v Singapure,

pricom tato zaruka bude upravena, vylozena a uplatnena na zaklade zakonov Singapuru, bez ohl’adu na konflikt

zakonov. Ak ste produkt zakiipili v Indii, spory, ktore vzniknu z alebo v siivislosti s touto zarukou budii s konecnou

platnost’ou vyriesene rozhodcovskym konanim, ktore sa bude konat’ v Bangalore, India. Rozhodcovske konanie v

Singapure sa bude konat’ v siilade s platnymi arbitraznymi pravidlami Singapore International Arbitration Center

("S1AC Rules"). Rozhodcovske konanie v Indii sa bude konat’ v siilade so zakonmi Indie, ktore budii v tom case v

platnosti. Arbitrazne rozhodnutie bude konecne a zavazne pre obe strany bez moznosti odvolania. Arbitrazne

rozhodnutie bude pisomne a bude obsahovat’ vecne zavery a pravne lisudky. Vsetky arbitrazne konania musia byt’

vedene a vsetky dokumenty pocas tychto konani musia byt’ predlozene v anglickom jazyku a anglicka verzia tejto

zaruky ma pri takychto konaniach prevahu nad ostatnymi jazykovymi verziami.

Ostatne prava
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TATO ZARUKA VAM UDEEUJE URCITE ZAKONNE PRAVA A SUCASNE MOZETE MAT AJ INE
PRAVA, KTORE SU ROZNE V JEDNOTLIVYCH STATOCH ALEBO JURISDIKCIACH. DALSIE PRAVA
MOZETE MAT NA ZAKLADE PLATNEHO ZAKONA ALEBO PISOMNEJ ZMLUVY SO
SPOLOCNOSTOU LENOVO. ZIADNE USTANOVENIA UVEDENE V TEJTO ZARUKE NEOVPLYVNUJU
ZAKONNE PRAVA, VRATANE PRAV ZAKAZNIKOV VYPLYVAJUCICH Z PLATNYCH NARODNYCH
LEGISLATIV, KTORE RIADIA PREDAJ ZAKAZNICKEHO TOVARU A KTORE NIE JE MOZNE
ODVOLAT ALEBO OBMEDZlf PRAVNOU ZMLUVOU.

Europsky hospodarsky priestor (EEA)

Zakaznici v ramci EEA mozu spolocnost’ Lenovo kontaktovat’ na adrese: EMEA Service Organisation, Lenovo

(International) B.V., 2. poschodie, Einsteinova 21, 851 01, Bratislava, Slovakia. Servis vyplyvajuci z tejto zaruky na

hardverove produkty Lenovo, ktore boli zakupene v krajinach patriacich do EEA je mozne ziskat’ vo vsetkych

krajinach EEA, v ktorych bol produkt uvedeny na trh a spristupneny spolocnost’ou Lenovo.

Zarucne informacie

Typ produktu Krajina alebo oblast’ nakupu Zarucna doba Typ zarucneho servisu

ThinkPad USB Port Replicator

with Digital Video
Na celom svete 1 rok 1,4

Poskytovatel’ servisu podl’a potreby vykona opravu alebo vymenu v zavislosti od typu zarucneho servisu platneho pre

dany produkt a od dostupneho servisu. Naplanovanie servisu zavisi od casu ohlasenia, dostupnosti dielcov a d’alsich

faktorov.

Zarucna lehota tri (3) roky na dielce a jeden (1) rok na pracu znamena, ze spolocnost’ Lenovo bude poskytovat’

bezplatny zarucny servis na:

a. na dielce a pracu pocas prveho roka zarucnej doby (alebo viac, ak to vyzaduje zakon); a

b. len na dielce, sposobom vymeny, v druhom a tret’om roku zarucnej lehoty. Vas poskytovatel’ servisu vam zauctuje

vsetky prace suvisiace s opravou alebo vymenou dielcov v druhom a tret’om roku zarucnej lehoty.

Typy zarucneho servisu

1. Servis CRU (Jednotky vymenitel’ne zakaznikom)

V pripade servisu CRU vam poskytovatel’ servisu doda dielec CRU, ktory si nainstalujete. Informacie o CRU a o

vymene dielcov su dodavane spolu s produktom a spolocnost’ Lenovo ich na poziadanie da kedykol’vek k dispozicii.

Dielce CRU, ktore si moze zakaznik jednoducho nainstalovat’, sa nazyvajii dielce CRU instalovatel’ne zakaznikom.

Dielce CRU, ktorych instalacia uz vyzaduje pouzitie jednoduchych nastrojov a technickych zrucnosti, sa nazyvaju

dielce CRU s volitel’nym servisom. Zakaznik je zodpovedny za instalaciu dielcov CRU instalovatel’nych zakaznikom.

V pripade ineho typu zarucneho servisu vasho produktu mozete Poskytovatel’a servisu poziadat’ o instalaciu dielcov

CRU s volitelnym servisom. Za poplatok moze byt’ od spolocnosti Lenovo k dispozicii aj volitel’na sluzba instalacie

dielcov CRU instalovatel'nych zakaznikom. Zoznam dielcov CRU s uvedenym typom najdete v publikacii, ktora je

sucast’ou vasho produktu alebo na webovej stranke www.lenovocom/CRUs. Ak je vyzadovane vratenie poskodeneho

dielca CRU, bude to specifikovane v materialoch dodanych spolu s nahradnym dielcom CRU. Ak je vyzadovane

vratenie jednotky: 1) pribalene budu pokyny na vratenie, predplateny navratovy stitok s adresou a prepravny obal s

nahradnou zakaznikom vymenitel’nou jednotkou a 2) nahradna zakaznikom vymenitel’na jednotka moze byt’ uctovana,

ak poskytovatel’ovi sluzby nie je doruceny pokazeny zakaznikom vymenitel’ny dielec do tridsiatich (30) dm od prijatia

nahradnej jednotky.
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2.

Servis u zakaznika

V ramci servisu u zakaznika Poskytovater servisu opravi alebo vymeni chybny produkt priamo u zakaznika. Zakaznik

je povinny poskytnut’ vhodny pracovny priestor na vykonanie potrebnych servisnych iikonov na produkte Lenovo. V
pripade niektorych produktov moze byt’ nevyhnutne, aby Poskytovatel’ servisu zaslal produkt do vyhradeneho

servisneho strediska.

3. Kurierska sluzba alebo zberne stredisko

V pripade kurierskej sluzby a zberneho strediska bude vas produkt opraveny alebo vymeneny v urcenom servisnom

centre, s tym, ze zaslanie produktu sprostredkuje vas Poskytovatel’ servisu. Povinnost’ou zakaznika je odpojit’ produkt.

Zakaznikovi bude poskytnuty kontajner, v ktorom bude produkt doruceny do urceneho servisneho strediska. Produkt

vyzdvihne kurier a dopravi ho do urceneho servisneho strediska. Servisne stredisko zariadi po oprave alebo vymene

produktu jeho dorucenie k zakaznikovi.

4. Sluzba dorucenia zakaznikom alebo zaslania postou

V pripade dorucenia zakaznikom alebo zaslania postou bude vas produkt opraveny alebo vymeneny v urcenom

servisnom centre, s tym, ze zaslanie resp. dorucenie produktu ma na starosti zakaznik. Zakaznik zodpoveda za

dorucenie alebo zaslanie vhodne zabaleneho produktu na urcene miesto podl’a pokynov prislusneho poskytovatel’a

servisu (pokial’ nie je uvedene inak, ide o zakaznikom predplatenix sluzbu). Po dokonceni opravy alebo vymeny

produktu, bude produkt pripraveny na vyzdvihnutie zakaznikom. Pokial’ zakaznik neprevezme produkt, moze s nim

poskytovatel’ sluzby nalozit’ podl’a vlastneho uvazenia. Pri zasielkovej sluzbe bude produkt vrateny zakaznikovi na ucet

spolocnosti Lenovo, pokial’ Poskytovatel’ servisu neurci inak.

5. Sluzba vymeny produktu

Sluzba vymeny produktu zahrna zaslanie nahradneho produktu spolocnost’ou Lenovo na pracovisko zakaznika.

Zakaznik je zodpovedny za jeho instalaciu a overenie spravnosti jeho fungovania. Nahradny produkt sa stane majetkom

zakaznika a poskodeny produkt prejde do vlastnictva spolocnosti Lenovo. Poskodeny produkt musi zakaznik zabalit’ do

prepravneho obalu, v ktorom mu bol dodany nahradny produkt. Takto zabaleny produkt musi zakaznik vratit’

spolocnosti Lenovo. Naklady za prepravu su oboma smermi hradene spolocnost’ou Lenovo. Ak zakaznik nepouzije na

zaslanie produktu dodany prepravny obal, v ktorom mu bol doruceny nahradny produkt, bude zodpovedny za pripadne

poskodenie zasielaneho produktu pocas prepravy. Ak spolocnosti Lenovo nie je doruceny poskodeny produkt do

tridsiatich (30) dm od datumu na potvrdenke o prijati nahradneho produktu, moze vam byt’ tento produkt zauctovany.

Suplemento de Garantia para Mexico

Este Suplemento se considera parte integrante de la Garantia Limitada de Lenovo y sera efectivo linica y
exclusivamente para los productos distribuidos y comercializados dentro del Territorio de los Estados Unidos

Mexicanos. En caso de conflicto, se aplicaran los terminos de este Suplemento.

Todos los programas de software precargados en el equipo solo tendran una garantia de treinta (30) dias por defectos de

instalacion desde la fecha de compra. Lenovo no es responsable de la informacion incluida en dichos programas de

software y/o cualquier programa de software adicional instalado por Usted o instalado despues de la compra del

producto.

Los servicios no cubiertos por la garantia se cargaran al usuario final, previa obtencion de una autorizacion.

En el caso de que se precise una reparacion cubierta por la garantia, por favor, llame al Centro de soporte al cliente al

001-866-434-2080, donde le dirigiran al Centro de servicio autorizado mas cercano. Si no existiese ningun Centro de

servicio autorizado en su ciudad, poblacion o en un radio de 70 kilometros de su ciudad o poblacion, la garantia incluira

cualquier gasto de entrega razonable relacionado con el transporte del producto a su Centro de servicio autorizado mas

cercano. Por favor, llame al Centro de servicio autorizado mas cercano para obtener las aprobaciones necesarias o la

informacion relacionada con el envio del producto y la direccion de envio.
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Para obtener una lista de los Centros de servicio autorizados, por favor, visite:

http://wwwdenovo.com/mx/es/servicios

Importer:

Lenovo Mexico S. de R.L. de C.V.

Av. Santa Fe 505, Piso 15

Col. Cruz Manca
Cuajimalpa, D.F., Mexico

C.P. 05349

Tel. (55) 5000 8500
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Pri'loha C. Poznamky o elektronickych emisiach

Nasledujuce informacie sa tykajii zariadenia ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video.

Deklaracia suladu s normou Federal Communications Commission
(FCC)

ThinkPad USB Port Replicator with Digital Video - 51J0246

Tento produkt bol testovany a vyhovuje normam triedy B digitalnych zariadeni podl’a casti 15 smernic FCC. Tieto

normy su navrhovane tak, aby zabezpecovali primeranu ochranu pred skodlivym rusenim pri instalaciach. Toto

zariadenie generuje, pouziva a moze vyzarovat’ radiove vlny a ak nie je nainstalovane a pouzivane v sulade s pokynmi,

moze spdsobovat’ skodlive rusenie pre radiovii komunikaciu. Neda sa vsak zarucit’, ze rusenie pri niektorej instalacii

nenastane. Ak toto zariadenie sposobuje rusenie radioveho alebo televizneho prijmu, co sa da urc it’ zapnutim a

vypnutim zariadenia, pouzivatel’om odporiicame pokiisit’ sa odstranit’ rusenie jednym alebo viacerymi z nasledovnych

opatreni:

• Preorientujte alebo premiestnite prijimaciu antenu.

• Zvacsite odsbip medzi zariadenim a prijimacom.

• Pripojte zariadenie na vystup v obvode, ktory je odlisny od toho, kde je zapojeny prijimac.

• Poziadajte o pomoc predstavitel’a servisu alebo autorizovaneho predajeu.

Spolocnost’ Lenovo nezodpoveda za ziadne rusenie televizneho alebo radioveho vysielania, ktore je sposobene

pouzitim inych, ako specifikovanych alebo odporucanych kablov a konektorov alebo neautorizovanymi zmenami alebo

modifikaciami tohto produktu. Neautorizovane zmeny alebo modifikacie mozu anulovaf opravnenie uzivatel’a na

pouzivanie tohto zariadenia.

Toto zariadenie vyhovuje casti 15 Pravidiel FCC. Prevadzkovanie podlieha dvom nasledovnym podmienkam: (1) toto

zariadenie nemoze spdsobovat’ skodlive rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat’ akekol’vek prijate rusenie,

vratane rusenia, ktore moze sposobit’ nezelanu prevadzku.

Zodpovedna strana:

Lenovo (United States) Incorporated

1009 Think Place - Building One

Morrisville, NC 27560

Telefonne cislo: 919-294-5900

Vyhlasenie o sulade s Priemyselnymi emisiami Kanady triedy B
Tento digitalny pristroj triedy B vyhovuje kanadskej norme ICES-003.

Avis de conformite a la reglementation d’Industrie Canada

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Vyhlasenie EU-EMC Directive (2004/108/EC) EN 55022 class B Statement of Compliance

Deutschsprachiger EU Hinweis:
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Hinweis fur Gerate der Klasse B EU-Richtlinie zur ElektromagnetischenVertraglichkeit Dieses Produkt entspricht

den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2004/108/EG (friiher 89/336/EWG) zur Angleichung der

Rechtsvorschriften iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und halt die Grenzwerte der

EN 55022 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu betreiben. Des

Weiteren diirfen auch nur von der Lenovo empfohlene Kabel angeschlossen werden. Lenovo iibernimmt keine

Verantwortung fur die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung der Lenovo verandert

bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung der Lenovo gesteckt/eingebaut werden.

Nemecko:

Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Betriebsmitteln Dieses Produkt

entspricht dem "Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Betriebsmitteln" EMVG (friiher "Gesetz iiber

die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten"). Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2004/108/EWG

(friiher 89/336/EWG) in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von

Betriebsmitteln, EMVG vom 20. Juli 2007 (friiher Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von

Geraten), bzw. der EMV EG Richtlinie 2004/108/EC (friiher 89/336/EWG), fur Gerate der Klasse B.

Dieses Gerat ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitatszeichen - CE - zu

fiihren. Verantwortlich fur die Konformitatserklarung nach Paragraf 5 des EMVG ist die Lenovo (Deutschland) GmbH,
Gropiusplatz 10, D-70563 Stuttgart.

Informationen in Hinsicht EMVG Paragraf 4 Abs. (1)4:

Das Gerat erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 Klasse B.

Europska unia - Smernica elektromagnetickej kompatibility

Tento produkt je v siilade s ochrannymi poziadavkami smernice rady EU 2004/108/EC o aproximacii zakonov

clenskych statov vzt’ahujucej sa na elektromagneticku kompatibilitu. Spolocnosf Lenovo nemoze prevziat’

zodpovednost’ za akekol’vek zlyhanie pri plneni ochrannych poziadaviek vyplyvajiice z neodporiicanej modifikacie

produktu, vratane instalacie volitefnych kariet inych vyrobcov ako Lenovo.

Tento produkt bol testovany a vyhovuje normam zariadeni IT triedy B v zmysle standardu European Standard EN
55022. Limity pre zariadenia triedy B boli vytvorene pre typicke rezidencne prostredie, aby sa zaistila primerana

ochrana pred rusenim s licencnymi komunikacnymi zariadeniami.

Avis de conformite a la directive de l’Union Europeenne

Le present produit satisfait aux exigences de protection enoncees dans la directive 2004/ 108/EC du Conseil concernant

le rapprochement des legislations des Etats membres relatives a la compatibilite electromagnetique. Lenovo decline

toute responsabilite en cas de non-respect de cette directive resultant d’une modification non recommandee du produit,

y compris l’ajout de cartes en option non Lenovo.

Ce produit respecte les limites des caracteristiques d’immunite des appareils de traitement de l’information defmies par

la classe B de la norme europeenne EN 55022 (C1SPR 22). La conformite aux specifications de la classe B offre une

garantie acceptable contre les perturbations avec les appareils de communication agrees, dans les zones residentielles.
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Union Europea - Normativa EMC

Este producto satisface los requisites de proteccion del Consejo de la UE, Directiva 2004/ 108/EC en lo que a la

legislature de los Estados Miembros sobre compatibilidad electromagnetica se refiere.

Lenovo no puede aceptar responsabilidad alguna si este producto deja de satisfacer dichos requisites de proteccion

como resultado de una modificacion no recomendada del producto, incluyendo el ajuste de tarjetas de opcion que no

sean Lenovo.

Este producto ha sido probado y satisface los limites para Equipos Informaticos Clase B de conformidad con el

Estandar Europeo EN 55022. Los limites para los equipos de Clase B se han establecido para entornos residenciales

tipicos a fin de proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias con dispositivos de comunicacion

licenciados.

Unione Europea - Directiva EMC (Conformidad electromagnetica)

Questo prodotto e confonne alle normative di protezione ai sensi della Direttiva del Consiglio dell’ Unione Europea

2004/108/EC sulEarmonizzazione legislativa degli stati membri in materia di compatibility elettromagnetica.

Lenovo non accetta responsabilita alcuna per la mancata conformita alle normative di protezione dovuta a modifiche

non consigliate al prodotto, compresa l’installazione di schede e componenti di marca diversa da Lenovo.

Le prove effettuate sul presente prodotto hanno accertato che esso rientra nei limiti stabiliti per le apparecchiature di

informatica Classe B ai sensi del Norma Europea EN 55022. 1 limiti delle apparecchiature della Classe B sono stati

stabiliti al fine di fornire ragionevole protezione da interferenze mediante dispositivi di comunicazione in concessione

in ambienti residenziali tipici.

Vyhlasenie pre zariadenia triedy B pre Koreu

MmXl JP\)
2i§s gasti^pi
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Japonske vyhlasenie VCCI pre zariadenia triedy B

OTL'S-r#',

VCCI-B

Japonske vyhlasenie pre produkty s menej ako alebo presne 20 A na fazu

20A/4I

JIS C 61000-3-2 il£pnq

Servisne informacie produktu Lenovo pre Taiwan

pi Lenovo SppffiKMIUSDT :

J»«l£ : 0800-000-700
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Pri'loha D. Vyhlasenia

Lenovo nemusi ponukat’ produkty, sluzby alebo komponenty, uvedene v tomto dokumente, vo vsetkych krajinach.

Informacie o produktoch a sluzbach, aktualne dostupnych vo vasej krajine, mozete ziskat’ od zastupcu spolocnosti

Lenovo. Ziaden odkaz na produkt, program alebo sluzbu spolocnosti Lenovo, nie je mieneny ani nema v umysle

vyjadrit’ alebo naznacovat’, ze mozno pouzit’ len tento produkt, program alebo sluzbu spolocnosti Lenovo. Namiesto

nich moze byt’ pouzity akykol’vek funkcne ekvivalentny produkt, program alebo sluzba, ktore neporusuju dusevne

vlastnictvo spolocnosti Lenovo. UzivateF vsak zodpoveda za to, aby zhodnotil a overil pouzivanie takehoto produktu,

programu alebo sluzby.

Lenovo moze mat’ patenty alebo nevybavene prihlasky patentov pokryvajiice veci opisovane v tomto dokumente. Text

tohto dokumentu vam nedava ziadne licencie na tieto patenty. Poziadavky na licencie mozete poslat’ pisomne na

adresu:

Lenovo (USA), Inc.

1009 Think Place - Building One

Morrisville, NC 27560

U.S.A.

Attention: Lenovo Director ofLicensing

LENOVO POSKYTUJE TUTO PUBLIKACIU "TAK AKO JE", BEZ AKYCHKOLVEK VYSLOVNYCH ALEBO
MLCKY PREDPOKLADANYCH ZARUK, VRATANE, ALE BEZ OBMEDZENIA NA MLCKY
PREDPOKLADANE ZARUKY NEPORUSENIA PRAV, OBCHODOVATELNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL. Niektore jurisdikcie nepovol’uju zrieknutie sa vyslovnych ani mlcky predpokladanych zaruk v

urcitych operaciach, preto sa na vas toto vyhlasenie nemusi vzt’ahovat’.

Tieto informacie mozu obsahovat’ technicke nepresnosti alebo typograficke chyby. V tychto informaciach sa robia

periodicky zmeny. Tieto zmeny budu zaclenene do novych vydani tejto publikacie. Spolocnost’ Lenovo moze

kedykol’vek urobif vylepsenia alebo zmeny v produktoch alebo programoch popisanych v tejto publikacii bez

ohlasenia.

Produkty opisovane v tomto dokumente nie sti urcene pre pouzitie na implantaciu alebo ine pouzitie na podporu zivota,

kde moze mat’ porucha za nasledok zranenie alebo smrt’ cloveka. Informacie, obsiahnute v tomto dokumente,

neovplyvnujii ani nemenia specifikacie alebo zaruky pre produkty spolocnosti Lenovo. Nic z tohto dokumentu nebude

sliizit’ ako vyjadrena alebo mlcky predpokladana licencia alebo odskodnenie podl’a intelektualnych vlastnickych prav

spolocnosti Lenovo alebo tretich stran. Vsetky informacie v tomto dokumente boli ziskane v specifickych prostrediach

a sliizia ako ilustracia. Vysledky ziskane v inych operacnych prostrediach sa mozu odlisovat’.

Spolocnost’ Lenovo moze pouzit’ alebo distribuovat’ l’ubovol’ne vami poskytnute informacie vhodne zvolenym

sposobom bez toho, aby jej voci vam vznikli akekol’vek zavazky.

Lubovol’ne odkazy na webove stranky inych spolocnosti ako spolocnost’ Lenovo su uvedene len ako doplnujiice

informacie a v ziadnom pripade nesluzia ako siihlas s obsahom tychto stranok. Materialy na tychto webovych strankach

nie sti sucast’ou materialov tohto produktu Lenovo a ich pouzitie je na vase vlastne riziko.

Akekol’vek tu uvedene udaje o vykone, boli ziskane v kontrolovanom prostredi. Preto sa mozu vysledky ziskane

operacnych prostrediach vyrazne odlisovat’. Niektore merania boli vykonane vo vyvojovom systeme a preto nie je

ziadna zaruka, ze budii tieto merania rovnake aj na vseobecne dostupnych systemoch. Okrem toho, niektore hodnoty

mohli byt’ odhadnute extrapolaciou. Aktualne vysledky sa mozu lisit’. Uzivatelia tychto dokumentov by si mali overit’

prislusne lidaje pre svoje konkretne prostredie.
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Recyklacne informacie

Lenovo ziada vlastnikov zariadeni informacnych technologii (IT) o zodpovedne recyklovanie ich zariadeni po ukonceni

ich pouzivania. Spolocnost’ Lenovo poskytuje mnozstvo programov a sluzieb na recyklaciu svojich IT produktov.

Informacie o recyklacii produktov Lenovo najdete na webovej stranke:

http://www.lenovo.com/lenovo/environment/recycling
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Zber a recyklacia starych pocitacov a monitorov Lenovo

Ak ste zamestnancom spolocnosti a potrebujete sa zbavif pocitaca Lenovo, ktory je majetkom spolocnosti, musite tak

vykonat’ v sulade so smemicami zakona o podpore efektivneho vyuzivania zdrojov. Pocitace a monitory patria do

kategorie priemyselneho odpadu a mal by ich spravne zlikvidovat’ certifikovany likvidator priemyselneho odpadu.

Podia Zakona o podpore efektivneho vyuzivania zdrojov poskytuje spolocnost’ Lenovo Japonsko sluzbu zberu a

recyklovania PC, na zhromazd’ovanie, opakovane pouzitie a recyklovanie pouzitych pocitacov a monitorov. Podrobne

informacie najdete na webovej stranke spolocnosti Lenovo www.ibm.com/jp/pc/service/recycle/pcrecycle/. Podia

Zakona o podpore efektivneho vyuzivania zdrojov, zber a recyklacia pocitacov a monitorov pouzivanych v

domacnostiach, zacali od 1. oktobra 2003. Tato sluzba je bezplatna pre pocitace pouzivane v domacnostiach, predane

po 1. oktobri 2003. Podrobne informacie najdete na webovej stranke spolocnosti Lenovo www.ibm.com/jp/pc/service/

recycle/personal/.

Odstranenie komponentov pocitaca Lenovo

Niektore pocitacove produkty Lenovo predavane v Japonsku mozu obsahovat’ komponenty, ktorych komponenty

obsahuju t’azke kovy alebo ine latky nebezpecne pre zivotne prostredie. Pri odstranovani nepouzivanych komponentov,

ako su dosky plosnych spojov alebo jednotky, postupujte podia vyssie uvedenych pokynov na zber a recyklaciu starych

pocitacov a monitorov.

Ochranne znamky

Nasledujuce vyrazy su ochrannymi znamkami spolocnosti Lenovo v USA alebo inych krajinach:

Lenovo

Logo Lenovo

ThinkCentre

ThinkPad

Microsoft, Windows, Windows Vista a Internet Explorer su ochranne znamky skupiny spolocnosti Microsoft.

Intel a Pentium su ochranne znamky spolocnosti Intel v konzorciu spolocnosti Intel Corporation v Spojenych statoch a

v inych krajinach.

Nazvy inych spolocnosti, produktov alebo sluzieb mozu byf ochranne alebo servisne znamky inych subjektov.
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Pri'loha E. Direktiva o obmedzem pouzivania nebezpecnych
latok (RoHS)

China RoHS
Informacie v nasledujiicej tabul’ke sa tykajii iba produktov vyrobenych od 1. marca 2007 a urcenych na predaj v

Cinskej l’udovej republike.

Lenovo
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Turecke vyhlasenie o zhode

Tento produkt Lenovo vyhovuje vsetkym poziadavkam direktivy pre republiku Turecko, obmedzujucej pouzivanie

urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (EEE).

Turkiye EEE Yonetmeligine Uygunluk Beyani

Bu Lenovo urunii, T.C. Qevre ve Orman Bakanligi'nm “Elektrik ve

Elektronik E§yalarda Bazi Zararli Maddelerin Kullammimn
Simrlandirilmasina Dair Yonetmelik (EEE)” direktiflerine uygundur.

EEE Yonetmeligine Uygundur.
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